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Gipuzkoan dan argidotarrenetakoa, Erriko Elizaren alboan dauka anzi-
na anzifako Jauregi ospatsua, eta beraren jaun ta jabe gaurko egunean
arkitzen da Markes de Balmediano. Eche ondra andiko onek eman ditu
seme argidotar anitz arma-etarako, zeintzubei Nafarroako Erregeak iz-
kribatzen ziezaten lengusuen izenean. Jauregi berean zintzoré gordeak
daude, bada, oraindik karta berperac.

Legazpiko semeak ziran on Diego Aszensio de Bikufia Almirante
Jeneral itsasoko ta leorrekoa; on Tomas de Bikufia Intendente jeneral
Marinakoa, Kapitan ertzgoitikoa, zofiak ekarri zeban on Karlos iruga-
rren Jauna Napolestik Espafiara; on Jose de Lardizabal y Bikuna, Bar-
zelonako adiundean aurrena salatzalle, eta gero aditzalle ta eronle, eta
azkenean aziendako konsejatzalle egondu zana ill zan milla zazpieun
irurogei ta amaseigarren urtean. Orobat izan zan Erri onetan jaio, edo
beintzat bertako jatorria, Jeneral ospatsu Migel Lopez de Legazpia, Fi-
lipinas-etako Ugarte-en irabaz kintzallea.

IzruETA.
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MARINOS GUIPUZCOANOS

Al

Don Asustin de lturriaga y Aguirre

===

CAPITAN DE NAVIO

Nacié en Azpeitia en 1703 hijo de don Jos¢ y de dona Jacinta, her-
mano del Jefe de Escaadra don José, Caballero de la Orden de Santiago.

Sent6 plaza de guardia marina en Cddiz en 7 de Febrero de 1718.
Fn 29 de Abril de 1721 embarcé en el navio «Congquistador> con el que
practicé el corso por el Mediterrineo y desempeiid en la Escuadra del
marqués de Mary diferentes comisiones, regresando 4 Cddiz 4 fines de
Diciembre y desembarcando el 8 de Enero siguiente.

En 28 de Mayo embarcé en el navio «Nuestra Sefiora del Carmen»
en la que efectud la campafia de aquel afio hasta el 9 de Diciembre que
. embarcd y paséd 4 la Academia.

Ascendid 4 alferez de navio el 1.° de Abril de 1726.

Embarcé en la fragata «Rubi> con la que hizo viaje redondo 4 la
América Septentrional.

En 12 de Enero de 1727 pasé 4 ser teniente de la tercera compa-
fifa del primer batallén de marina, su capitdn don Andrés de Dufoce y
como tal embarcé en la fragata «Neptuno».

Por real orden de 14 de Diciembre de 1728 fué promovido 4 te-
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niente de fragata con la antigiiedad de 21 de Junio del mismo afo y
por otra de 17 de Agosto de 1729 4 teniente de navio y capitdn de la
2.* compafifa del 6.° batallon de Marina, de la que tomo posesion el 17
de Septiembre sucesivo.

Poco después solicité de S. M. cesar en dicho mando para conti-

nuar su mérito como teniente de navio, accediendo 4 ello en real or-
den de 23 de Mayo de 173o0.

Embarcé en el navio «Santa Ana» en 31 de Mayo del mismo afio -

y en 4 de Junio fu¢ nombrado por el Jefe de Escuadra conde de Clavi-
jo su oficial de ordenes para el viaje que con dicho buque y la fragata
«Javiera> habian de ejecutar al Mediterrineo para una comisién del
real servicio. El 6 de Septiembre tomé el mando de la fragata «Ato-
cha», de la que desembarcé en Cidiz el 13 de Noviembre por haber
desarmado dicho buque. . ' |

Por Real orden de 10 de Febrero de 1731 fué promovido al em-
pleo de capitdn de fragata y el 23 pasé 4 mandar el navio «Andalucia»
con el que hizo campafia en el Mediterrdneo.

Entregd el mando de este beque y embarcé en el navio «San Feli-
pe» el 16 de Octubre.

Trasbordé 4 la fragata «Javiera» y se encargd del mando de ella el
27 de Diciembre en cuyo mando cesé el 8 de Enero de 1753

Por orden del comandante general del departamento de Cidiz don
Antonio Serrano el 16 de Febrero de dicho afio tomé el mando del na-
vio «Hércules», con el que salié para el Mediterrineo en la Escuadra
que mandaba el expresado teniente general.

El 18 de Noviembre pasé 4 mandar el navio «Principe de Asturias»
de la insignia del Jefe de Escuadra cende de Clavijo, con la que fonded
en Cddiz el 6 de Febrero de 1734.

El 4 de Abril de 1735 desembarcé del «Principe Asturias» y pasé
4 tomar el mando de la fragata «Incendio» en virtud de Real orden fe-
cha 21 de Marzo para efectuar viaje de galeones en unién del navio
«Conquistador» y corsear en la Costa Firme.

El 5 de Marzo de 1736, de regreso de América, desembarcéd de la
«Incendio» en Cddiz obteniendo 6 meses de licencia por enfermo, con-
cedidos por Real orden de 7 de Abril, que le fué prorrogada por otros
tres sucesivos de igual periodo hasta el 30 de Mayo de 1738 que se pre-
sento en Cddiz con relief que le otorgd S. M. de los sueldos de todo el
tiempo que estuvo con licencia y tomando 4 la vez el mando del navio
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«América» que le habia conferido el Jefe de Escuadra marqués de Co-
nisa, comandante general del departamento.

Arbolé la insignia el Jefe de Escuadra conde de Benamasseran y sa-
1i6 para el Mediterraneo.

Promovido 4 capitan de navio en 28 de Agosto de 1740 continud
de capitdn de banderas del expresado conde y habiéndose agregado la
escuadra 4 la que mandaba don Juan José Navarro en Cartagena quedé
incorporado 4 ella.

Pasé 4 mandar el navio «Constante» de la propia Escuadra, con la
que asistio 4 las operaciones que practico en las costas de Iralia y des-
pués se uni6 4 la Escuadra francesa quedando bajo la insignia del almi-
rante Mr. de Court. , _

Con ella salio de Tolon el 20 de Febrero de 1744 hallando glorio-
sa muerte en el combate que sostuvo contra la inglesa que regia mister
Mathews.

Don José de lturriaga y Ajuirre

——\\==x<

JEEE DE ESCUADRA

Natural de Azpeitia hijo de don José y de dofia Jacinta, hermano
de don Agustin que siendo capitin de navio murio mandando el «Cons-
tante» en el memorable combate de Cabo Licie y abuelo de los tenien-
tes de navio don Juan Jos¢ y don Ignacio, que murieron respectiva-
mente en los combates de Rio Grande y Cabo de Santa Maria.

Sentd plaza de guardia marina en Cddiz el 7 de Febrero de 1718 ¥
en 17 de Mayo de 1720 se vid precisado 4 retirarse del servicio para po-
nerse al frente de su casa por ser el mayor de sus hermanos al quedar
viuda su madre.

No se tienen noticias de sus servicios militares hasta el 1733 que s¢
sabe que sirvio 4 S. M. en el ejército alcanzando el empleo de capitdn
y habiendo solicitado volver 4 la Armada S. M. le expidio nombra-
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miento de teniente de navio en 19 de Agosto de dicho afio en el que
expresaba que atendiendo 4 sus méritos y servicios le hacia tal merced,
siendo destinado 4 la Escuadra que se hallaba en el Mediterrdneo al
mando del teniente general conde de Clavijo, embarcando en el navio
«Principe de Asturias» el 29 de Noviembre.

Sali6 de Alicante para Spezia donde llegd el 11 de Diciembre, cuya
noche salié en posta para la Corte con pliegos del Real servicio que no-
ticiaban 4 S. M. la llegada felizmente de la Escuadra 4 aquel punto,
continuando en la Corte hasta el 1,4 de Junio de 1734 que salio para
Cadiz con otros pliegos quedando destinado en el departamento.

Los meses de Marzo y Junio de 1735 estuvo destacado en el navio
«Principe».

El 13 de Julio embarcé en el navio «Andalucia», en el que hizo la
campana por el Mediterrdneo, y 4 su regreso 4 Cddiz desembarcé el 26
de Enero de 1736.

Por Real orden de 9 de Abril le fueron concedidos seis meses de li-
cencia para pasar 4 la provincia de Guipuzcoa, que fué prorrogéndose
por periodo de seis meses hasta el 9 de Junio de 1738, que fué desti-
nado al navio «San Felipe», en el que embarc el 18 del mismo mes.

Constituida la Compaiia maritima guipuzcoana de Caracas, fué
elegido, con anuencia de S. M., su primer director.

Por Real despacho dado en San Ildefonso en 27 de Septiembre de
1739, en atencion 4 sus méritos y servicios adquiridos en la marina, se
digné S. M. concederle ¢l grado de capitdn de fragata de la Armada sin
goce de sueldo alguno, para que con mayor autoridad ejerciera el expre-
sado cargo de director.

Por Real patente dada en El Pardo 4 10 de Abril de 1745, expreso
su majestad que en atencién 4 los méritos y servicios de este jefe y al
especial que adquirié transportando del Puerto de Dasajes al de Cuba
en América 1.000 hombres de tropa y muchos pertrechos de guerra en
navios de la Companifa de Caracas y empledndose en la defensa de
Punto Cabello y La Guiara, que fueron atacados por los enemigos de la
Real Corona en Marzo de 1743, vino en concederle el grado de capi-
tdn de navio sin goce de sueldo alguno.

Y mads adelante, al terminar la guerra con los ingleses, por sus ser-
vicios en las costas de Caracas fué promovido 4 jefe de Escuadra.

En 1753, ya en posesion de este empleo fué nombrado comisario
general de la Real expedicion que de orden de S. M, debia pasar 4
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la América Central al arreglo y demarcacion de limites con la Corona
de Portugal.

En Febrero de 1754 salié de Cadiz con la expedicion para Cumand,
permaneciendo en aquellas costas y rios al frente de las diversas comi-
siones en que se dividio el personal de ella, pasando los trabajos y pe-
nalidades propias de las exploraciones que tuvo que hacer, que le oca-
sionaron la muerte en la isla Margarita el 14 de Septiembre de 1767.

Del Diario ‘cZe la Marina.
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PINTORES GUIPUZCOANDS
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AS SALAVERRIA
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De aquella casa antigua, de aquel lugar que bocetamos con alma y
carifio, de aquel santuario en donde por primera vez sinti6 los latidos
de algo que quiso expresar, de algo grande... broté la inspiracion del
artista, y, cuanto ayer auguramos hoy se ha cumplido. De la casa, del
lugar y del santuario surgié el genio.

Ayer dectamos: este llegard. Hoy, con satisfaccion, podemos decir:
ha llegado. :

Elfas Salaverria queria ser pintor y, con verdad, ha conquistado ya
nombre y puesto. Muchos recordardn que hace algin tiempo nos ocu-
pamos en estas pdginas acerca de sus escogidas cualidades para el arte,
Hoy nos place el haber acertado en nuestros juicios.

La patria del joven artista, del ya distinguido pintor, es el poético
lugar de Lezo, risuefio pueblecito que se asienta al pie del ingente Jaiz-
quibel. Su patria artistica, es decir, la escuela que cultiva es la pura-
mente espaiola, pues en sus tempranas producciones muestra con va-
lentia pasmosa el recuerdo de Veldzquez, del Moro y del Greco.

Salaverria apenas cuenta veintidés afios de edad, y ya sus cuadros
originales han sido juzgados con aplauso por los criticos mds en-
tendidos.

De sus trabajos, basta con citar los siguientes: Za leccion de Doc-
lrina, La caperusita, Cervantes escribiendo un capitulo del Qui-
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jote, Un ballencro, Campesina vasca, etc. Ahcra, para que se vea
que por nuestra parte no nos entusiasma cosa vana, acerca del artista
de Lezo, vamos 4 dejar la pluma y cederla d cualquiera de los periodi-
cos madrilefios que se han ocupado de la actual exposicion de Bellas
Artes. ‘

En Ja imposibilidad de reproducir cuantas alabanzas han dedicado
los criticos, unicamente vamos 4 extractar un fragmento de la opinion
que emite el distinguido escritor don Francisco Alcintara, critico de #7
Imparcial:

<El cuadro de Elias Salaverria se titula 7% primero, cuadro discre-
tisimamente pintado y de un gran interés documental, porque la es-
tancia en que se desarrolla la-escena ypertenece 4 las de esa burguesia tan
pagada de las exterioridades pseudo-aristocrdticas y muy francesas que
cohiben y martirizan.

El nifio almuerza; un nifio delicado, de cuidadisima indumentaria,
tan cuidada como su endeble personita, que toda respira nonez aristo-
crdtica. Abundantes bucles le martirizan la cabeza, sobre la que unos
rizos domefiados 4 fuerza de arte esperan su libertad para cuando se ha-
yan de lucir en publico. Se ha servido la comida al infeliz en mesa tan
frigil, que no resiste el mds leve movimiento involuntario de los infi-
nitos, propios en los nifios de su edad y mds afortunados que éste, tan
contrahecho y sometido. Va4 comer y antes alarga, bajo la ceremo-
niosa vigilancia de pulcra y elegante criada, una cucharadita 4 su abue-
la, diciéndole: «Tu primero». La abuela, que también tiene al lado de
la elegantisima butaca en que se sienta, cercana al nieto, uno de esos
chirimbolos fragiles, inquictantes y enemigos de la libertad de los mo-
vimientos, es una creacién. Abuela también ceremoniosa, pero de cuyo
cuerpo entero, de cuyo rostro se escapa el afecto hondo y delicado que
inspira 4 los abuelos su descendencia. Cortinas, color, ambiente todo
es palido, anémico, discreto. En esta pintura se ofrece el estudio mas
delicado y evidente de claro oscuro de la Exposicion, porque otra de
las malas consecuencias de nuestros inteperantes extravios coloristas es
esta de distraer 4 los pintores del mds drduo y fecundo en bienes & B
presion de los problemas técnicos en pintura, que es el del claro-oscuro.»

Efectivamente, Salaverria en la exposicién de Madrid, ha obtenido
un premio muy merecido.

También en la exposicion de Bellas Artes, inaugurada recientemen-
te en Bilbao, presenta otro lienzo ejecutado en la villa de Lezo.
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Dicho lienzo estd inspirado en aquel tiernisimo cantar tan conocido
de las madres vascongadas:

Neve inaitia 1o cta lo. (Duerme, querido, duerme.)

Y dentro de algunos dias, segiin tenemos entendido, se expondra
en la casa de Galdn, en la Avenida, un retrato, excelente como dibujo,
y envuelto en ese color verdad que denota en el autor un estudio pro-
fundo del natural.

Los retratos que Salaverria ha pintado en Asturias y en Madrid, le
han valido verdaderos éxitos.

Y nada mds, nuestra sincera felicitacion por el distinguido lugar que

ocupa ya el joven pintor guipuzcoano, dentro de la pintura contempo-
rinea espafiola,

F. Lopez-ALEN.
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ITPUIYA

SAGAR BIL

Zillarrezk platercho *
batian jarriya
zegon sagar borobill
eder ta lodiya;
ain gorri ta leguna
ain ondo elduba,
berak ematen zuben
jateko gogua;
aldamenian berriz
plater zar batian,
beste sagar oker bat
erdi autz tartian;
konkor eta pintarrez
betia guziya,
ichura charrekua
0s0 1tsusiya.
Gorriyak ala diyo
okerrari esan: —
—iNere aldean zenen
itsusiya zeran!
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oriSen da azala,

ta ori konkorra
dirurizu zerala

zuk arri koskorra,
Okerrak erantzuten
diyo gorriyari:—
—Ez da begira bear
gure jantziyari;
barrengo zumoada
gauzik ederrena
inai nuke jakin zefiek
dadukan onena!
Onela biyak ari
zirala izketan,
batek artu zituben
bere eskubetan;
gorriya erditikan
autzi zubenian
arrak billatu zizkan
bere barrenian

ta autzi zubenian
beste desberdina
arkitu ziyon barren
dena oso fifia,

P R T T I R R T R R A ]

jzenbat gure artean
dira orlakuak,
politak kanpotikan
barrendik galduak!
eta arlote pobre
zatar antzekuak
biyotz ta sentimentu
onenctakuak.

Jost ArTOLA.

="
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ARTISTA VIZCAINO

ANSELMO GULITEA

===

El distinguido pintor Guinea, hijo de la invicta villa, ha muerto el
dia 10 del actual, 4 los cincuenta y dos afios de edad, rodeado de su es-
posa amantisima y de sus hijos idolatrados, victima de una larga y pe-
nosa enfermedad. ‘

La intuicién artistica se reveld en Guinea desde muy joven. A los
quince afios pintaba acuarelas de factura elegante; 4 los diecinueve se
fué 4 Madrid, 4 estudiar en el Museo; en 1875 pasé 4 Roma, con la
proteccién del ilustre patricio don Manuel Maria de Gortazar y dos afios
después regresaba 4 Bilbao y en ruda oposiciéon ganaba la citedra de di-
bujo de figura de la Escuela de Artes y Oficios.

Atn volvié 4 Roma largas temporadas y también estuvo en Parls
inspirdndose en las obras de los mds notables artistas.

En 1882 «La Jura de Juan Zuria» le valié medalla de oro en la Ex-
posicion regional de Bilbao; en 1895 «Cristianos» una tercera medalla
en Madrid, habiendo tenido votos para la segunda; en 1896 su «Res-
ponso» le valio otra tercera medalla en Barcelcna y dos afios después en
la misma ciudad alcanzo la segunda medalla con ¢l «Coro», obras am-
bas que figuran en el museo municipal de la Ciudad Condal. _

Ultimamente, en unién de los sefiores Echena y Alcald Galiano pin-

t6 los pancaux del Palacio Provincial y entre ellos se destaca el del sa-
l6n de fiestas.
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Creemos que su tltima obra de empefio ha sido «Gente» presenta-
da en Roma en una galeria artistica, del que la prensa iraliana ha he-
cho elogios calurosisimos y que no es conocida en Bilbao.

La personalidad artistica de Guinea ha sido variada, porque ha sa-
bido amoldarse 4 los gustos dominantes. Cuidé mucho en todas las
ocasiones del conjunto, demostré elegancia y gusto exquistos, aunque
quizds sus obras padezcan de efectismo.

Empez6 siguiendo las inspiraciones coloristas de la escuela neo-ita-
liana; en Paris se dejo influir por el impresionismo y 4 aquella época
pertenece su cuadro «Cristiano», en el que se destacaba el verde; y mds
tarde completo su trabajo con el puntillismo, para dar mds transparen-
cia y vida 4 las obras.

Quizd su lienzo mds notable sea «<Coro», que es de grandes dimen-
siones, proximamente dos metros por uno y medio. Las figuras son de
primer orden, especialmente los hombres que se hallan debajo del pul-
pito de la iglesia.

Guinea fué artista infatigable, y obras suyas figurardn seguramente
en las casas de todos los que en Bilbao tengn alguna aficién al arte de
la pintura. |

iBarroeta y Guinea! En poco tiempo ha sufrido dos pérdidas irre-
parables el arte en Vizcaya.

iDescansen en paz!
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Coneurso de Agricultura
y Ganaderia en San Nebastiin

S —

1906

Bajo el patrocinio de la Exema. Diputacion provincial de Guipiz-
coa, se cclebrard en San Scbastidn el Concurso Agricola anual corres-
pondiente, los dias 6, 7 y 8 de Julio del corriente afio de 1906.

Podrin tomar parte en este Concurso, todos los agricultores y ga-
naderos de la provincia, asi como también los constructores de miqui-
nas, herramientas, utensilios agricolas y fabricantes de residuos apropia-
dos para la alimentacion del ganado, en toda la region vasco-navarra,
con sujecion 4 las siguientes

BASES

1. Los utensilios, her-amientas, mdquinas, productos agricolas y
residuos industriales, asi como los animales, deberdn presentarse en el
lecal que al efecto se designe, de dos 4 siete de la tarde del dia 6 de
Julio El Jurado elcgird tanto los animales como los objetos que se ha-
llen en condiciones de presentarse al Concurso, eliminando los que, en
su concepto, no sean dignos de figurar en él.

2.* Se proveerd d todo expositor, de una papeleta en que conste
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el nimero de inscripcidn con el que se hayan registrado los objetos 6
animales que presenta.

3." El Jurado designara la seccién en que han de figurar los ani-
males, productos vegetales y demds objetos presentados.

4.* El propietario de todo ganado que se presente en el Concurso,
queda obligado 4 justificar que se halla en posesion del animal, con seis
meses de antelaciéon, por medio de un certificado del sefior alcalde del
pueblo en que resida.

5.* Los animales reproductores, tanto machos como hembras, de
la especie vacuna, caballar y asnal premiados en el Concurso, tendrdn
que conservarse para la reproduccién en la provincia, durante los doce
meses siguientes al Concurso.

Para asegurar el cumplimiento de esta disposicién:

1. Los animales premiados, de la especie vacuna, serdn marcados,
y registrados los de las especies caballar y asnal bajo la inspeccion del
sefior comisario general del Concurso.

2.° Los premios que se concedan al ganado de dichas especies se
abonardn en la forma siguiente: la mitad en el acto y la otra mitad un
aiio después; pero el duefio del animal premiado deberd acreditar que
éste ha permanecido y permanece dedicado 4 la reproduccién en algin
pueblo de la provincia, mediante certificacién expedida por el sefior al-
calde de la poblacién en que se halle el reproductor. En el caso en que,
por fuerza mayor, no hubiere podido cumplirse la anterior disposicion,
deberd remitirse 4 la Junta de Agricultura de la Excma. Diputacion un
certificado del veterinario indicando lo sucedido al animal y haciendo
constar la causa que haya impedido su conservacién, y en vista de este
documento la Excma. Comision provincial decidird si se debe abonar’
4 no al propietario, el resto del premio.

6.* Ademds de la remuneracién en metdlico que se conceda, se
entregard 4 cada expositor premiado, un diploma, firmado por el pre-
sidente de la Excma. Diputacidn, en que se hard constar el objeto de la
distincion y la recompensa obtenida.

7 Bl exp051tor que presente varios animales en la misma categoria
podrd obtener varios premios, pero en tal caso, no recibird mds que la
cantidad en metilico correspondiente al premio mds elevado. Por cada
uno de los demds premios recibird tnicamente el diploma.

Las cantidades que por esta causa queden disponibles, podrin em-
plearse por el Jurado en premios suplementarios si lo crevere procedente,
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8." Ademds de estos premios suplementarios podrdn concederse
menciones honorificas, para los cuales los agraciados recibirdn un diplo-
ma de mencién, siempre. que lo soliciten del sefior Comisario general.

9." Los animales premiados en anteriores Concursos podrin pre-
sentarse en los sucesivos y admitirse 4 concurrir con los demds, pero
solo podrdn optar 4 un premio superior al que hayan obtenido ante-~
riormente. Si se les concede el mismo premio que en ¢l Concurso pre
cedente, solo tendrin derecho al diploma.

10.  Silos expositores de mdquinas ¢ instrumentos agricolas qui-
siesen, para hacer apieciar el mérito de los objetos presentados, realizar
experiencias publicas ¢ demostraciones pricticas, deberdn solicitarlo del
sefior Comisario general, quien queda facultado para autorizarlas 6 de-
negarlas. Estas experiencias no dardn lugar 4 ninguna clasificacion.

Para el buen orden de las experiencias se hardn éstas bajo la vigi-
lancia del sefior Comisario general, quien dispondrd la forma en que
debe efectuarse la entrada y salida de las mdquinas ¢ instrumentos que
han de tomar parte en las experiencias.

11.. Seis medallas de plata, seis de bronce y la suma de 200 pese-
tas, tendrd 4 su disposicion el Jurado, para recompensar la mejor co-
leccién de mdquinas ¢ instrumentos agricolas, asi como para premiar la
habilidad que demuestren los conductores de mdquinas que hayan to-
mado parte en las demostraciones publicas.

12. Todas las muestras de productos que se presenten en el Con-
curso, deberdn estar representadas en la siguiente forma:

Plantas herbdceas.—1.° Veinte litros de granos 6 semillas, si la
planta se reproduce, de costumbre por este procedimiento, excepcidn
hecha del maiz, que se presentard en mazorcas enteras, en nimero de
cincuenta.

2.° Un manojo de la planta llegada 4 madurez (tallos arrancados
con sus raices), de cuatro 4 cinco kilogramos. L
Plantas raices.—Se hallardn representadas por veinte raices no des-
cogolladas. Las patatas, por diez kilogramos de tubérculos.
- Frutas frescas.—Cada muestra se compondrd de diez frutas cuando
menos.

Fratas secas.—Cada variedad estard representada por tres kilogra-
mos de fruta, cuando menos.

Legumbres secas.—Cada especie 6 variedad, se compondré de cinco
litros de grano cuando menos.
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Vinos y sidras.—Las muestras que se presenten serdn de tres bote-
llas. cuando menos.

Mieles y ceras.—Cada muestra contendrd cuando menos, cuatro
kilogramos.

Hidromieles.—Cada muestra serd de dos litros ¢ de dos botellas.

Quesos.—Cada lote se compondri de dos quesos.

Mantequilla.—Cada lote serd de dos kilogramos, aproximadamente.

13. A todo.expositor 4 quien se pruebe haber hecho una falsa de-
claracion, no sélo se le privard de los premios obtenidos en el Concur-
s0, sino que quedard excluido de Concursos ulteriores por determina-
do tiempo.

14. Los objetos y animales que se exhiban en la exposicion, no po-
drdn retirarse, mientras dure el Concurso. Se exceptiian tnicamente los
animales que se pongan enfermos. Se permitird la venta de los objetos y
animales presentados, pero atn después de vendidos, tendrin que con-
tinuar expuestos hasta que se disuelva el Concurso.

15. El Jurado actuard desde las ocho hasta la una de la tarde del
sibado, 7 de Julio.

16.  La distribucion de premios se verificard, con toda solemnidad,
a las tres y media de la tarde del domingo 8 de Julio.

A partir desde esta fecha, quedard abierto un plazo improrrogable
de tres meses, para exponer, ante la Excma. Comision provincial de
Guipuzcoa, toda reclamacion relacionada con el presente Concurso.

S
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CELTAS, IBEROS Y EUSKAROS

NS

(CONTINUACION)

Iein: «musgo». Icumn-in, loun-in; Icux-ain.

[rurrs: «fuentes. ITURRI-0Z, ITURR-0LZ; TTUR-andi-a; ITUR-goyen,
ITURRI-cY; ITHORR-02¢, TTHORR-0{8, UTORR-0{2; Alda-rTurri, Bez-
TURRL; ITURR-071, ITUR-00; TURRI-2a; TUrRRU-b10.

1lurri, 4 veces, se reduce 4 4. En Burguete existe una fuente llama-
da I-petea. La aldea nabara de I-bero, posee un manantial medicinal
cuya agua es caliente, y ha dado, por tanto, nombre al pueblo, pero no
se puede afirmar que ifurri sea su epénimo, porque las probabilidades
4 favor de ur son graves. Los nombres con ifurri de la Nabarra des-
cuskarizada amenudo se reducen 4 Zurri. Las antiguas escrituras escri-
bian Z{urrizar en vez de Turrizal, lturrobia en vez de Turrobio,
etcétera,

Ipe. Me parece variante dialectal de ke Kcha-1DE (compirese con
Echen-xg); Luza-1pE; Sora-1DE; SUra-yYDpA, Zurd-1DE,

or: <lodo, pantano». Ipoy-#z, Ipoi-z; Ipoy; Ipov-agu; Ipo-ate,
Ipo-cin.

IpaRr: <norte». Iparr-aguirre. También pudiera ser ferma endure-
cida 6 primitiva de ¢bar.

Isar: crio». Inar-zabal; Isat-ederr-a; Gar-isar; Is-arée; Bar-gorrt;
Bay-ssubiri.

El P. Bonaparte, para demostrar que los antiguos cartularios no me-
recen crédito en materia de etimologia baskongada, tomé 2l diccionario



REVISTA BASCONGADA 507

topografico de los Bajos Pirineos de Mr. Raymond, las diversas formas
que ha revestido Baigorri, y son: Rigur, Beygur, Baigur, Bai-
guewr, Baiguer, Bayguerr, Beygorri, Vaygurra y Bayguer (1).

El insigne baskéfilo incurre en visible exageracién. Amenudo los an-
tiguos pergaminos han conservado formas mds correctas que las actual-
mente usadas por el habla comin y los documentos oficiales. Amenudo
nos revelan, asimismo, las alteraciones experimentadas por los vocablos
en sus fonemas, 6 nos ponen-en el caso, por lo menos, de reputarlas
probables. Si la palabra gorri «rojo», por ejemplo, se escribe gurri en
Mendi-GUrri-a, Luza-GURRI-a, Bai-GUR, etc., segin lo acreditan do-
cumentos escritos en distintos afios y en diversos territorios, no es te-
merario suponer que gusri es variante dialectal 6 forma arcaica de go-
71, siempre que la suposicion no contradiga a las leyes y 4 la idiosin-
cracia fonética del euskara. Finalmente, el estudio de lus deformaciones
que la ortografia romdnica causé es muy util, para ayudarnos 4 reco-
brar palabras, nombres, etc., que por estar ortogrdficamente disfraza-
dos, se adjudicarian 4 extranos idiomas. No olvidemos que cuanto se
refiere al pasado de nuestro pais, nos fué trasmitido por medio de ellos.
Del susodicho estudio se deducirdin, algun dia, las leyes ¢ principios de
la transcripcion romdnica de los vocablos euskaros: capitulo interesante
para los romancistas y los euskarologos.

1BAR: «valle». IBar-goiti; IBARR-0la; Lun-1BARRE (Lanta-salL en
los dialectos de la lengua de oc¢ que usaban cortos funcionarios del pais
basko ultra-pirindice y en Nabara; también se encuentra Lanla-sart y
Lanta-sat); Ester-isar; Su-uipar; Aranz-iBar; Le-vBar, Le-vpa;
Ora-sarre (también Ore-sa1, Orcguer; nombre oficial Oregue, que re-
cuerda al gipuzkoano Oreja; la forma llena del pueblecillo basko-fran-
cés ¢habrd sido oreguc-1BARKE? ); Os{-1BARRE, Os{-ABARRE-? (es decir, que
el nombre integro es Osf-1BarRE-clar); Bar-cays, Bar-indano, Ber-in-
dano; BEr-ania; Ber-01z.

Es uno de los componentes mds difundidos por la toponimia eus-
karz. Suele conservar cuando es segundo componente la integridad de sus
fonemas, con excepcion de la ¢ final, suponiendo que esta sea orgdnica,
y no el articulo @ obscurecido por la pronunciacion dialectal. En mi co-
piosisima lista de compuestos de ber, no he observado ningtn caso

(1) Etymologie des noms de Baigorry et de Bayonne.
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que ibarre sea componente inicial, lo cual disiparia las dudas. Mi opi-
nion es que la e es orgdnica.

La caida de la 4 pre-formante es hecho tan comin, que no he vaci-
lado en reducir 4 4bar ciertos nombres que comienzan por Har. Mas
como existe el componente Bera, (bera, ber, bar) cada caso deberd
ser objeto de examen particular en los trabajos exclusivamente etimo-
logicos. La variante Berindano de Barindano autoriza, dentro de
una prudente cautela, 4 atribuir 4 ¢6ar toponimicos que comienzan
por ber.

El gentilicio Barbarius cred ciertos nombres como Barbaria,
Barberiana (de que hay dos ejemplos hispanicos en el Itinerario de
Antonino), Barbairanum, los cuales nombres no se han de dar al ol-
- vido. El pueblo nabarro de Rarbarin estd situado en una region donde
se encontraron notables antigtiedades romanas (1).

Existe unaraiz céltica bord, cuyosignificado esel de fuente 6 manan-
tial, y sin duda también, el de agua, puesto que en la Galia existié un
rio denominado Berbera (hoy la Bebre), eponimo del vicus Berbe-
rensis. A los nombres euskaros compuestos de bar 6 ber seguido de b,
(bar-b, ber-b) por mds que la b sea reducible 4 be, pe «bajo», som-
bras de latinismo, y atn de celtismo, les obscurece. Varios toponimi-
cos llevan 1 inicial. Segun los casos serda residuo de ibai 6 ibar. Is-
afieta; Ie-asate; Is-iri-cu.

Ipr. Significado desconocido. Sinénimo de ube «vado» & de 0bi,
«cantera, fosa; hondonada»? Astigarr-si-a, Urdan-isi-a,; Zald-1s1-a;
Amil-1-a, Isi-2ta; Isi-lcieta, Usi lcieta; Isi-sale. |

ILnuN, ILLUN: «obscuro, sombrio, tenebroso». ILLum-be.

Componente muy poco usado. Sélo conozco este ejemplo que sea
indiscutible, pues Zlundain es bastante dudoso. Con efecto, la d pu-
diera ser abundancial y en este caso no se compagina perfectamente con
el significado de //un. Comparando Jlundain 4 Ilurdoz surge la sos-
pecha de que un sea variante de wr. Para eliminar la d abundancial,
cabe el recurso, dentro del fonetismo euskaro, de identificar dain 4
gain,

INpa, INTA: «senda; camino carretil.—junco». INpA-co; IND-urain,
UNp-urain; Sora-npa; Gurb-moo; Orra-ivpr; Inta-latz; Argu-1x-

(1) En Arroniz, pueblo inmediato, un hermoso mosaico.
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po-ain; Or-inpo-win, Or-mp-ain, Or-npu-an, Or-enp-aiii; HENDA-
ya (?), Expa-ya (2); Expe-riz, Exs-riz; Guer-exor-ain (?); Or-expi-
71z, Ol-oxvi-riz; IntzA-bi-a (?); Be-intza, Be-untia; Zarta-inzu (2);
Expa-ra; Zarta-iNzu.

En breton hend, ent significa «camino».

IraTzE: <«helecho». Irachk-fa, Irasce-fo, Iraxe-fa; Iraz-abul;
Iras-queta; Irats-arre, IRis-arri, Iats-arri; IRa-muno; IRA-Ouru; TrA-
eta; Ira1z-02; IRAZA-gOPdia. .

En mi opinién existe una forma nasalizada de dicho vocablo: Iraxz-u;
IraE-ta. o

Fats que figura en una de las variantes vulgares del pueblecito bas-
ko-francés de /risarri significa «cieno, limo» y también «retama, hi-
niesta». En el caso 4 que me reficro lo reputo por variante dec iratse

(iratze).

ArTURO CAMPION.
(Se conlinuard.)

A
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LAS REGATAS DE 1906

\—§“

He aqui el programa de las grandes regatas internacionales 4 velay
remo organizadas por el R. C. N. de San Sebastidn.

Los dias 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 y 22 del proximo Julio ten-
drdn lugar las regatas organizadas por el R. C. N., bajo la presidencia
de S. M. el Rey, regatas subvencionadas por el Excmo. Sefior Ministro
de Marina, Excmo. Ayuntamiento de San Sebastian y Excma. Diputa-
cion de Guiptizcoa.

El Jurado de estas regatas le componen: presidente, sefior coman-
dante de Marina, vicepresidente, sefior presidente del R. C. N, voca-
les, don Julidn Salazar, don Miguel Ojinaga, don Alfredo Budd, don
Eugenio Bezares, un sefor oficial de la Armada, don Fernando Rich,
don Luis Egafia, don Edvardo Gullén y don José Agote.

El dia 14 de Julio se celebrard la gran regata internacional para ya-
tes que no excedan de dos toneladas, cinco décimas.

El recorrido serd entre Biarritz y San Sebastidn.

El dia 20 es el designado para la regata internacional de yates de 9
4 10 toneladas con tres series cuyos premios son también tres; el pri-
mero una medalla de plata y 150 pesetas, el segundo medalla de honor
y 75 pesetas; tercero medalla de honor y 50 pesetas. '

La gran Regata Internacional para yates de 0 4 10 toneladas se ce-
lebrard el 15 de Julio.

El premio de esta Regata es instituido por S. M. la Reina de Espa-
na. Recorrido seis millas. Se jugard el premio de honor, consistente en
la copa de S. M. la Reina y una medalla de Vermeill,
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A las cuatro de la tarde del mismo dia se correrdn las regatas 4 re-
mo de embarcaciones de fuera, cuyos premios 4 repartir ascienden 4
§OO pesetas.

La copa de S. M. el Rey se correrd el 16 de Julio 4 las nueve y me-
dia de la mafiana para yates de 40 4 150 toneladas, pertenecientes 4 so-
cios de un Club nacional 6 extranjero. :

Recorrido 25 millas. /

Premio 1.° La copa de S. M. el Rey y medalla de Vermeill.

2.° Medalla de plata.

3.° Medalla de bronce.

El mismo dia 4 las diez y media Regata Nacional para embarcacio-

nes construidas en Espafia pertenecientes 4 socios de Club espafiol reco-
nocidos.

Recorrido seis millas.

Premio. La copa de la Liga Matritense espafiola y premios en me-
tlico donados por dor: Victoriano Lépez Doériga.

Dia 17 de Julio, 4 las diez treinta de la mafiana:

Regata internacional.— Agrupaciones de series para yates de o 4 10
toneladas; recorrido seis millas, salida al cronémetro.

Premios.—Medallas de plata y bronce a los primeros y segundos de
cada agrupacion:

A la 1.# agrupacion de o 4 2 toneladas, 950 pesetas.

Ala 2.* agrupacion, de mds de 2 4 5 toneladas, 1.100 pesetas,

A la 3.* agrupacion, de mds de § 4 1o toneladas, 8oo pesetas.

Copa del Gran Casino, para yates de Clubs espafoles de 0 4 3 to-
neladas.

Copa Picavea, para yates de Clubs espafivles de mds de 3 4 10 to-
neladas.

Dia 18 de Julio, 4 la misma hora:

Regata nacional (2.* prueba).—Copa de la Liga Maritima Espanola.

Premios.—La Copa de la Liga Maritima y premios en metdlico do-
nados por don Victoriano Loépez Dériga.

Dia 20 de Julio:

Regata nacional para una sola prueba.

Premio de Guipuzcoa, instituido por la Excma. Diputacion, el Club
Cantdbrico, el Gran Casino y la Liga de la Propiedad, Industria y Co-
mercio, reunidos, para yates de construccion espaniola, salida al croné-
metro, recorrido seis millas.
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Premios.— La placa de Guiptizcoa; medalla de plata.

Dia 19 de Julio.—A las ocho de la manana:

Gran regata internacional. Crucero para yates de 40 & 150 tonela-
das, pertenecientes 4 un socio de un Club reconocido nacional 6 ex-
tranjero. ‘

Recorrido de San Sebastidn 4 Bilbao el 19 y de Bilbao 4 San Sebas-
tidn el 21,

Handicap: Salida volante.

Premios.—1.° Medalla vermeill, 4.000 pesetas.

2. Medalla de plata, 2.000 pesetas.

Las instrucciones se facilitardn con anticipacion 4 los yates ins-
criptos.

El 19 y 21 de Julio 4 las diez y treinta de la manana.

Gran regata internacional Sonderklasse, la copa de S. M. la Reina
dofia Maria Cristina.

Recorrido, seis millas: Salida volante.

Premios: Al 1. Premio de honor.—La Copa de la Reina.

Primer premio. Medalla de Vermeill, z.000 pesetas.

Segundo premio. Medalla de plata, 1.000 pesetas.

Tercer premio. Medalla de bronce, 500 pesetas.

Cuarto premio. Medalla de bronce, 500 pesetas.

Domingo 22 de Julio de 1906. A las doce regata internacional.

La Copa de S. A. R. el Sermo. Sr. Infanta don Carlos.— Yolas fran-
cas de 4 remeros pertenecientes 4 un Club espafiol.

Grandes regatas internacionales 4 remo:

A las tres de la tarde, regata de honor.—Copa de S. M. el Rey.
Yolas francas de cuatro remeros y timonel.

A las tres y media, primera regata.—Canoas, Seniors, tres premios;
objeto de arte y medallas.

A las cuatro, segunda regata.—Yolas francas, dos remeros y timo-
nel.—Juniors. Dos premios; objeto de arte y medalla.

A las cuatro y media, tercera regata.—Yolas francas, dos remeros
y timonel.—Seniors. Dos premios; objeto de arte y medalla.

A las cinco, yolas francas, cuatro remeros y timonel.—Debutantes.
Tres premios, objeto de arte y dos medallas.

A las cinco y m’cdia, yolas francas, cuatro remeros y timonel.—Ju-
niors y seniors. Cuatro premios, dos objetos de arte y dos medallas.
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hcademia de la lengua vascongada

&‘_"‘

La aspiracion 4 constituir una Academia de la lengua vascongada,
acariciada hace muchos afios por todos los hijos amantes de la Euskal-
Erria, toma ya cuerpo, y entra en vias de préxima realizacién, merced 4
la oportuna, generosa y patridtica iniciativa del ilustre caballero don
Adolfo G. de Urquijo, dignisimo Presidente de la Diputacién provin-
cial de Vizcaya.

El sefior Urquijo, que al frente de la Corporacién que le eligié por
voto undnime para presidir sus deliberaciones, estd dando tan continuas
y relevantes pruebas de alteza de miras y de verdadero y profundo pa-
triotismo, ha sometido 4 las Diputaciones vasco navarras un proyecto
de creacidon de la Academia de la lengua vascongada, que nos compla-
cemos en reproducir 4 continuacion, y que merece el mads entusiasta
aplauso y la mds ferviente y decidida cooperaciéon de todos los euskaldu-
'nas, dignos de tal nombre:

«No es de hoy el empefio nobilisimo, la veneraciéon, si se quiere,
con que las Diputaciones puestas al frente de los destinos del pais vas-
co-navarro han mirado cuanto atafie 4 la conservacion del idioma eus-
karo, que, sobre ser uno de los rasgos mds genuinos y caracteristicos
de nuestra personalidad étnica, es, por la antigiedad de sus origenes,
por la obscuridad en que se envuelven, por los problemas filolégicos
que suscita, y por la luz que arroja para la solucion de mds de un enig-
ma histdrico, objeto de atencidn y viva curiosidad del mundo sabio.
Desde que Guillermo de Humboldt con el peso inmenso de su autori-
dad cientifica, extendid por todas partes las excelencias que habia en-
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contrado en el estudio del vascuence, largo es el catdlogo de eminencias
filolégicas y lingiifsticas que han consagrado sus desvelos 4 la explora-
cién de los secretos de esa lengua misteriosa, que aun 4 los ojos de los
que con menos amor la contemplaron, encierra perfecciones que sus-
penden el dnimo de quien se pone 4 desentrafiarla. :

No es del caso citar esos nombres, ni reproducir por menor y deta-
lladamente cuanto esos doctos lingiiistas han expuesto acerca de la im-
portancia extraordinaria que tiene el vascuence para la resolucion de muy
irduos y debatidos problemas relacionados con la historia de las prime-
ras edades de Europa. Unicamente se traerd aqui, v se reproducird en
este documento, el parecer de la Real Academia Espaiola, que in-
formando al Gobierno de S. M. en 5 de Enero de 1883 4 propdsito del
Diccionario Vasco-Castellano de don Jos¢ Francisco de Aizkibel, de-
cia textualmente: «Iberos, celtas, fenicics, cartagineses, romanos, go-
dos, 4rabes, provenzales, nos han dado vocablos y locuciones, giros y
figuras, cuyo origen quizi no conocemos; aun se hablan corrientemen-
te, aunque por desgracia se extiendan poco, el euskaro impenetrable y
casi biblico, el habla en que se expresaban los Reyes de Asturias y de
Leon, el gallego en que versificaba Alfonso el Sabio, eslabon de nues-
tro idioma y del portugués, y los tres dialectos de nuestras costas del
Mediterrdneo, catalin, mallorquin y valenciano, ramas floridas del ga.
yo, idioma de los trovadores, vinculos de unién entre la lengua de Ara-
o6n y las de Iralia y Francia. Pues bien; de todos estos idiomas, el que
mds despierta hoy la curiosidad de los etnografos y filoldgos, y el que
menos conocido y estudiado estd en Espafia, es el vascuence. Atn sin
tomar en cuenta los exagerados encomios que de tal lengua hacen los
vascoOfilos de una y otra vertiente pirendica, sonriendo nosotros, si se
quiere 4 su pretension de que el idioma euskaro pasando de ser biblico-
llegue 4 ser nada menos que paradisiaco; sin que nos alucine, en fin,
lo que puede llamarse agilidad lingtistica con que algunos descompo-
nen, analizan y traducen con frases vascongadas los nombres propios de
personas y lugares contenidos en los libros sagrados, no podemos me-
nos de confesar con los eruditos jesuitas Rivera y Larramendi con De-
pping, Humboldt, Michel, Vinson, Sasce y Bonaparte, que esta lengua
es anterior 4 la griega, 4.la latina y aun quiza 4 la hebrdica, y radical
importante de la espafola. Lo que es para esta Academia de mayor pe-
s0, y lo que atestiguan algunos de sus mds dignos individuos, que se
han dedicado con afin y con gloria 4 la epigrafia, 4 la numismatica y 4
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la geografia antigua nacional, es que puede asegurarse que si se re-
corre con atencion la nomenclatura topogrifica usada aun hoy dia
en Espafia, encontraremos raices euskaras en los nombres de ciuda-
des, villas, aldeas montafias, colinas, valles, rios, arroyos prados y
bosques.»

in este mismo criterio se inspiraba don Emilio Castelar dos meses
mis tarde, cuando, llevando la voz de la Academia Espanola en la re-
cepcion publica de don Victor Balaguer, como individuo de numero de
la misma, exclamaba con elocuente frase: ;Quién serd osado 4 preten-
der que desaparezcan lenguas tan primitivas como el vasco?

¢Qué de extrano tiene, por tanto, que las Diputaciones vasco-na-
varras hayan prestado siempre su proteccién y su ayuda 4 toda empre-
sa que se encaminara 4 la conservacion de esa lengua que ha sido obje-
to de tan encarecidos elogios de una Corporacién tan docta y autori-
zada, y tan exenta de parcialidad en favor nuestro? Las Diputaciones
no podian mirar al vascuence con la curiosidad puramente intelectual
con que habian de mirar, por ejemplo, el sanscrito 6 el zendo. Sobre
sus excelencias lingtiisticas, reconocidas por propios y extraiios, el vas-
cuence tenia para ellos un precio de afeccién que no podia tasarse. Hay
que tener muy en cuenta que, como ha dicho el sefor Menéndez Pe -
layo, cuyo testimonio no es de los que admiten recusacidn, las len-
guas, prenda y distintivo de raza no se forjan caprichosamente, ni se
‘imponen por la fuerza, ni se prohiben ni mandan por la ley, ni se dejan
6 se toman por voluntad, pues nada hay mis inviolable y mds santo
en la conciencia humana que el nexus secreto en que viven la palabra
y el pensamiento No hay mayor, ni al propio tiempo mds inutil sa-
crilegio, que pretender aherrojar lo que Dios ha hecho espiritual y libre,
¢l verbo humano, reflejo débil y confuso, pero reflejo al fin de la pala-
bra divina. , &

Lo que viene impuesto por la tradicion, lo que constituye un lega-
do de nuestros mayores, encuentra siempre en todo corazon bien naci-
do, sentimientos de la mayor estimacion y reverencia, como si com-
prendiesen dentro de la honra y de la veneracion que debemos 4 nues-
tros padres aquellas cosas, sobre todo si sod de indole espiritual, que
ellos amaron con tan sincera efusion de dnimo.

Las diputaciones vascongadas nunca han dejado de cumplir este de-
ber, que adquiria para ellas titulos mds sagrados por el cardcter mismo
del pueblo euskaro, asentado sobre el respeto de la tradicion, hecho 4
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admirar las obras lentas y silenciosas de los siglos, que desafian impd-
vidas todas las veleidades de la moda y todos los cambios de gusto.

De todas las cosas que sirven en este pais, rodeadas de la misteriosa
aureola de la tradicién, ninguna hay que arranque de mds remotas eda-
des ni que se envuelva en la niebla de mds inciertos y lejanos origenes
que la lengua euskara, y por eso sin duda, las Corporaciones llamadas
4 encauzar y representar las aspiraciones del pueblo vascongado, la con-
sideraron como merecedora de sus preferentes desvelos. Por ello prote-
gieron la publica_cién de Diccionarios y Gramdticas de esa lengua;
por eso prestaron su ayuda d no pocas obras que tenian como mérito
mds saliente el de estar escritas en vascuence; por eso en fecha todavia
proxima las Diputaciones de Navarra, Guiptizcoa y Vizcaya se unieron
para adquirir la valiosa coleccion de manuscritos del egregio” Principe
Luis Luciano Bonaparte, 4 quien mds de una vez se ha llamado Principe
de los vascéfilos; y por eso, finalmente las Diputaciones de Navarra, Ala-
vay Vizcaya se adhieren al acuerdo adoptado por la de Guipuzcoa en 12
de Noviembre de 1895 y resolvieron elevar una respetuosa exposicion al
excelentisimo sefior Ministro de Fomento, «en suplica de que se sirva
ordenar que cuando hayan de proveerse las vacantes que vayan ocu-
rriendo en las Escuelas publicas de'ambos sexos de los pueblos en que
todavia se mantiene viva la lengua vascongada, se exija d los maestros
y maestras que hayan de regentarlas, como condicién indispensable, el
conocimiento de esa lengua; y que lejos de conservarse esa absoluta
prohibicién del uso del vascuence que hoy rige en los establecimientos
de 1.* ensefianza, se vaya iniciando 4 los niifios en el conocimiento de
la lengua oficial por ejercicios graduales de traduccion del vascuence
al castellano, con lo cual ganardn segura v considerablemente los inte-
reses de la instruccion publica. |

Trazada estd por todos esos acuerdos que se han indicado y por
muchos otros que pudieran evocarse, si la enumeracion no se hiciera
prolija y enojosa, la senda que las Diputaciones vasco-navarras han de
seguir en cuantas ocasiones se yresenten, relacionadas con la conserva-
cién y propagacion del vascuence. Una de estas ocasiones ha llegado, 4
juicio del que suscribe, y por eso se permite tomar la iniciativa de un
proyecto que espera ha de ser favorablemente acogido por las represen-
taciones populares del pais.

Muchos afios hace que estd flotando en la atmosfera el pensamien-
to de constituir una Academia de la lengua vascongada. Hasta tal pun-
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to se ha juzgado conveniente, y nos atrevemos 4 decir que atin necesa-
ria su realizacién, que ahora hace veinte afios y con ocasién de las fies-
tas euskaras de Durango, espléndidamente favorecidas por la Diputacién
de Vizcaya, se ofrecié un premio al autor del mejor proyecto de Aca-
demia vascongada. No obstante haberse premiado un trabajo que sobre
ese tema presento el sefior don Aristides de Artifiano, la idea ha segui-
do flotando en el ambiente, sin cristalizarse en la realidad. Lo impedian
obstdculos de diversa indole, y muy principalmente la circunstancia de
que ningun particular, por grande que fuera su respetabilidad y presti-
gio, se habia de considerar suficientemente autorizado para tomar la
iniciativa de la constitucion de la Academia con esperanzas fundadas de
que le siguiesen todos los llamados 4 ello. La iniciativa, por tanto, debe
venir de una entidad colectiva, que cuente con las simpatias y el respeto
del pais y ejerza autoridad sobre él ¢Y quién mejor para ello que las Di-
- putaciones, que en el régimen especial en que vivimos, sustituyen, hasta
donde eso sea posible, 4 aquellas asambleas y Diputaciones forales de per-
durable memoria? La iniciativa de las Diputaciones, por lo mismo que
no es personal, sino.colectiva, habrd de ser acogida y acatada por todos
con respetuosa y sincera adhesién.

De esta suerte la obra naceria bajo favorables augurios, y podria sal-
var mds ficilmente los obstdculos con que tropezara al emprender su
desenvolvimiento.

Otro motivo poderoso hay para que sean las Diputaciones quienes
acojan bajo su amparo y proteccion la futura Academia. La constitucion
y funcionamiento de esta, si habia de responder 4 los fines para que se
propone su creacién, exigirfa sacrificios pecuniarios, que no todos los
que tienen méritos para figurar en ella estin en el caso de hacer por
no consentirselo la modestia de sus recursos.

Si una entidad como las Diputaciones no acudiese a sufragar esos
gastos, se daria el caso de que no pudieran pertenecer 4 la Academia
mds que aquellas personas que contasen con bastantes medios de fortu-
na para invertir una parte de ellos en trabajos puramente cientificos, sin
utilidad material ninguna para el que los ejecuta. Y las puertas de la
Academia no deben estar cerradas para los que carecen de riquezas, sino
para los carecen de saber.

La oportunidad de la creacién de esta Academia es 4 todas luces in-
negable porque ella, no solo encauzaria y haria fecundos los esfuerzos
individuales y dispersos de las personas doctas que hoy se dedican al es-
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tudio del vascuence, sino serviria, al propio tiempo, de cuerpo consul-
tivo 4 las Diputaciones en todos los asuntos gue encajasen dentro de los
fines para que habia sido creada.

Por todo ello, el que suscribe somete 4 la ilustrada consideracién
de las Diputaciones vasco-navarras, las siguientes bases:

PRIMERA

Se crea una Academia de la lengua vascongada, compuesta de doce
individuos de nimero y de otros académicos que tendrdn cardcter de
honorarios y cuyo numero se fijard mds adelante. Estos académicos ho-
norios serdn nombrados por la misma Academia.

SEGUNDA

Serd condicién precisa que entre los miembros de nimero haya cul-
tivadores de todos los dialectos literarios de la lengua euskara.

TERCERA

Habrd una comision ejecutiva 6 permanente, que estaria obligada 4
reunirse con mucha mayor frecuencia que la Academia en pleno. Los
socios de numero de ésta se dividirdn en varios turnos para que todos
‘ellos fuesen perteneciendo 4 la Comision permanente, cuyos acuer-
dos no serian firmes, si no sancionados por la Academia.

CUARTA

Las Diputaciones de Navarra, Guiptzcoa, Alava y Vizcaya, contri-
buirdn al sostenimiento de la Academia, en la proporcién y forma que
se fije de comun acuerdo.

Servird esta subvencidn para la publicacion de libros, y para Ja re-
tribucion de los académicos, 4 los cuales se sefialardn, bien sean dietas
por.cada sesion, bien sea una cantidad alzada por afio. En este tltimo
caso, se fijard mayor remuneracion 4 los individuos de la Comisién
permanente, por lo mismo que se les exije labor mds densa y constan-
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te. En el caso de que se fijen dietas por sesion como el niimero de reu-
niones de la Comision permanente ha de ser mucho mayor que el de
la Academia, sus individuos percibirin una suma mds considerable, atin
cuando las dietas sean las mismas.

QUINTA

El nombramiento de los doce individuos de nimero de que ha de
constar, por ahora, la Academia, habrd de encomendarse 4 las mismas
Diputaciones hasta la constitucién de aquel cuerpo. Una vez que se cons-
tituya, la misma Academia ird cubriendo libremente las vacantes que
ocurran por fallecimiento de alguno de sus miembros.

Para proceder con mds acierto en la materia, pudiera designar cada
una de las Diputaciones vasco-navarras una persona de su confianza, y
de mérito reconocido, que desde luego habria de formar parte de la
Academia, en calidad de individuo de numero. Unidas estas cuatro per-
sonas, someterian 4 la resolucion de las Diputaciones, no soélo el Regla-
mento provisional de la Academia, cuya redaccién habria de ser obra
suya, sino los nombres de los otros ocho cultivadores del vascuence, que
en opinién suya habrian de ser también miembros numerarios de la pro-
yectada Corporacion. ' ‘

Estos nombramientos no tendrdn efectividad hasta que fuesen apro-
bados por las cuatro Diputaciones.

Sobre estas bases u otras que se estimen mds opottunas y adecuddas,
pudiera desenvolverse la idea de la creaciéon de la Academia vasconga-
da, que se somete 4 la ilustracion 4 la cultura y al patriotismo de las
Diputaciones vasco-navarras.

Bilbao, etc.»

=
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EL GENERAL ARTECHE

La muerte de un ilustre procer ocurre con frecuencia y sintiéndolo
mds 6 menos nos deja al fin y al cabo indiferentes al poco tiempo. Sus
rasgos caracteristicos se borran, su recuerdo se esfumina entre las tri-
vialidades de diarias impresiones. Solo sus obras nos traen de vez en
cuando algo del difunto, 'y son indicio de la persistencia de aquella vi-
da en cuanto tuvo de bueno y progresivo para el género humano; 6 de
execrable si lo tratdé con menosprecio y nada produjo con su egoismo,

La venerable figura del general don Jos¢ Maria Gémez de Arteche
y Moro de Elexabeitia perdura entre quienes le conocieron personal-
mente, y mds quizd en los que tuvieron la fortuna de poder apreciar el
valor de sus producciones. jPrueba irrefutable de la gran desgracia que
experimentd nuestra Patria al perderle para siempre y con ¢l la espe-
ranza de nuevos trabajos originales de indiscutible mérito!

Artillero al principio y oficial de Estado mayor mds tarde, tomo
parte en las campaifias que hicieron tan revuelta la historia de Espana en
los afios 1840 4 1860; gedgrafo eminente, ilustrd 4 nuestra Sociedad
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sobre cuanto se relacionaba con la Peninsula luso-espafiola 6 con el pais
arroqui' politico ocupa un escafio en el Senado representando 4 Gui-
puzcoa; historiador se muestra como digno descendiente de los Monca-
das y Hurtados de Mendoza y émulo de los extranjeros Prescot 0 Ma-
caulay.
Seguin notas entresacadas del discurso pronunciado por don Angel
de Gorostidi en la Real Sociedad Geogrifica, reunida el 20 de Marzo
del presente afio en sesidon extraordinaria publica, en 1872 llamé la
Real Academia de la Historia 4 su seno al general Arteche y, en dis-
curso memorable, disert6 el conferenciante con rara fortuna acerca de Za
erpedicion del marques de la Romana d Dinamarca, demostrando
lo profundo de su saber. La obra total de Arteche es inmensa y antes
y después de su recepcion en aquella Sociedad sabia, fué sucesivamen-
te publicando: « Un svldado cspaiiol de veinte siglos» y «Nieblas de
lu Historia patria», libros en que flagela, en el primero la desunidn
que hace estériles los esfuerzus de la Patria, y desgarra en el se-
gundo las brumas que envuelven ciertos episodios de indudable trans-
cendencia, como por ejemplo la leyenda del Zwmborcillo de San Pe-
dor en que hace notar la accién patridtica de los somatenes de Catalu-
fia luchando contra las dguilas napoleédnicas, y la que se refiere 4 la M-
stn del marqués de Iranda de 1795 en que lava 4 Guiptizcoa de la
mancha de separatismo que, basados en ciertos hechos, trataron algu-
nos de arrojar sobre esta fiel y espafola provincia. Después escribid
«La Historia del reinado de Carlos IV»,'y la « Historia militar de
la guerra de lu Independencia» monumento historico de gran valor;
labor enorme que se comprende sobradamente con pensar que represen-
ta «cuarenta y un anos de un trabajo incesante, buscando anteceden-
»tes, notas, indicios 4 veces, teniendo que hacer un estudio detallado,
»minucioso de la sociedad espafiola cn el ano 1808, y de los diversos
»elementos que la integraban, asi como la respectiva influencia que
»cada uno de ellos hacia sentir sobre la vida nacional» (1). Y su obra
se aquilata aun mds si se tiene en cuenta la dificultad de hacer una so-
bre asunto que cuenta con numerosisima bibliografia, separando lo
cierto de lo dudoso y realizando verdadero papel de Zistoriador sece-
no é imparcial. «De la escrupulosidad con que el sefor Arteche tra-

(1) Discurso citado.
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»bajaba da clara muestra el hecho de poseer clasificadas cuidadosamen-
ste las balas del tiempo de la guerra, para asi determinar con el pro-
syectil 4 la vista el calibre de las piezas de artilleria en cada encuen-
»tro (1).» |

Ademis de todo lo dicho pueden verse «los 50 tomos de que cons-
»ta la coleccién de la Revista vascongada, EuskaL-ERrria, que tan digna-
smente dirige el sefior Alén, esmaltados de articulos del general, asi
scomo muchisimos de la Zlustracién Espaiiola y Américana.» Se
advierte en la lectura de todo lo que produjo Arteche «que el movil
sque le guiaba fué, ante todo y sobre lodo, el restablecimiento de la
sverdad histérica y la glorificacién de los laureles de Espafia» (2).

En los tiempos en que acaeci6 su muerte tenia en proyecto un obra
que titulaba «Zas cosas y los hombres de mi tiempo,» que encabeza-
ba con la cita «Sunt lacryme rerwm»..... y cuyas inicas lineas escri-
tas son las siguientes:

«Si; son motivo de ldgrimas, raudal copicsisimo de recuerdos,
»mds aun que tristes, lamentables, y de rara vez interrumpido desdni-
»mo, los sucesos que voy 4 conmemorar; mejor que sacarlos 4 luz
»mi persona, que poco ha intervenido en ellos, para sacar asi como de
»notas 4 la historia de mi infelice Patria, cuya memoria desde ¢l dia
»en que vine al mundo solo infunde en todo buen espaiol.

»;Miedo en el corazon, llanto en los ojos!»

Hace tiempo que falta de entre nosotros. Trabajador incansable,
veiasele frecuentemente en la Biblioteca Municipal de esta ciudad hojean-
do libros y tomando apuntes, no desdefiando el ocupar un sitio al lado
de un joven estudiante 6 de un soldado raso.

Nacido en el centro de la Peninsula, sus antepasados eran oriundos
de Vizcaya y consagré parte de su vida, como hemos dicho, 4 repre-
sentar en el Senado 4 la provincia de Guipuzcoa en donde solo conta-
ba con amigos carifiosos.

(1) Discurso citado.
(2) Idem id.
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La Parca Atropos nos le ha arrebatado. Pero sus obras perdurarin
y cuando se hable de un Zistoriador de verdadero mérito, de un hom-
bre honrado, de un literato distinguido y de un modelo de caballeros,

un nombre acudl.a enseguida 4 los labios de cuantos tuvieron la dicha
de conocerle:

i Bl general Arteche!!

Jurio GaArripoO.

Ter teniente del Regimiento Infanteria de Sicilia nimero 7,

San Sebastidn 7 de Junio de 1906,
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n Donostiarra

Desde las primeras horas del dia 7 de Junio, comenzaron 4 lucir los
balcones engalanados. Bien pronto la ciudad toda se vié completamen-
te adornada con banderolas y gallardetes.

Donde se puede decir que verdaderamente hubo un derroche de
percalina, follage ¢ iluminacion 4 la veneciana era en la parte de la po-
blacidon vieja.

La calle del Puyuelo era una de las que mds soberbiamente estaba
adornada.

Gentio inmenso discurria por las calles afluentes 4 la estacion del
Norte llenando por completo el puente de Maria Cristina y el murallon
que se extiende entre este puente y el de Santa Catalina en toda su ex-
tension 4 ambos lados del Urumea.

Los andenes de la estacion estaban llenos, que se hacia punto me-
nos que imposible dar un paso, materialmente no cabia un alfiler.

Desde tiempo antes se encontraba en el andén el sefior alcalde, mar-
qués de Roca-Verde, con gran niimero de concejales, el vicepresidente
de la Diputacidon y varios diputados provinciales.

Breves instantes entré en agujas el deseado convoy y su llegada fué
acogida pot grandes aclamaciones.

Los cantantes agitaban las boinas.

En el segundo andén esperaban 4 los expedicionarios las comisiones.

La banda Iruchulo ejecuto el «Guernikako» y la muchedumbre
prorrumpio en frenéticos vivas.
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En el estandarte de la sociedad, que lucia los premios ultimamente
alcanzados, se colocd la corona, regalo del Ayuntamiento, verdadera
preciosidad que como cuando estuvo expuesta llamé mucho la atencion.

Una vez ganado el patio de la ectacién, procedidse 4 organizar la
comitiva. ‘ .

La afluencia de gente era tan grande que eternizaba la labor,

Al aparecer el estandarte, el publico estacionado alli prorrumpié en
atronadora salva de aplausos. :

La alegria era extrema. El numero de cohetes que en aquellos mo-
mentos estallaron incaleulable.

- Marchaba en cabeza una banda de musica, seguia después una ban-
dera y un estandarte.

A continuacion seguia la Iruchulo 4 la cabeza del estandarte. A am-
bos lados el sefior Irigoyen, presidente de la Sociedad, el sefior presi-
dente de la Unidn Artesana, alma del agasajo, el sefior Esnaola y el se-
fior Gabilondo. :

La marcha pausada y solemne. prestaba encanto al cuadro que fu¢
verdaderamente magnifico. :

Al pasar el cortejo por la calle de Miramar, los socios d I Club
Cantdbrico aplaudieron y vitorearon 4 Esnaola.

Al llegar la manifestacion frente al palacio provincial, presentaba cx-
celente aspecto la plaza de Guipuzcoa.

Los sefiores Irigoyen, Esnacla, Salén y otros subieron para saludar
a los diputados. -

En el saldén de recepciones se encontraban ya, esperando al Orfcon,
los sefiores Gascue, vicepresidente de la Diputacién provincial, Meque,
Carrién y otros auiputados. :

Al penetrar los primeros en el salon, el sefior G.lscue le las gracias
en nombre de la provincia 4 los orfeonistas por el brillante triunfo al-
canzado en Paris, animdndoles para que trabajen 4 ﬁn de poder presen-
tarse para otra ocasion en Alemania.

El sefior Irigoyen agradecié en nombre de la masa coral las bené-
volas palabras del sefior Gdscue.

La manifestacién imponente y magnifica se dirigio 4 la plaza de la
Constitucion en donde desde mucho antes se entontraban los balcones
y soportales llenos de gente.

Al entrar en ella el estandarte del laureado Orfeon una gran salva
de aplausos atrond el espacio.
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Como en la Diputacién, esperaban al pie de la escalera 4 lgs comi-
sionados la corporacién municipal casi en pleno con el alcalde, sefior
marqués de Roca-Verde, 4 la cabeza.

Dicho sefior en breves y expresivas frases dio la enhorabuena 4 los

orfeonistas y prodigé mil alabanzas al esclarecido director sefior Es-
“naola.

Después 4 instancia del publico que llenaba la plaza se vieron obliga-
dos 4 presentarse al balcon centraltodos los que subieron 4 cumplimentar
4 la autoridad municipal, haciéndolo asi en compaiia del sefior alcalde.

La ovacién fué estruendosa, las musicas ejecutaron el inmortal him-
no de Iparraguirre. ,

El entusiasmo llegd 4 su colmo. El sefior alcalde dio entusidsticos
vivas al Orfedn, 4 San Sebastidn, 4 Guiptizcoa y 4 Espana.

Después con el sefior alcalde 4 la cabezd y todos los concejales, la
comitiva se dirigié 4 la plazuela de Lasala, donde se halla enclavado el
domicilio social del Orfeon. ,

La sociedad «Union Artesana» estaba hermosamente engalanada.

Al aparecer el Orfeén se di6 luz 4 la vistosisima iluminacion, pre-
sentando la fachada hermoso aspecto.

En los locales de la sociedad no se podia dar un paso.

El sefior alcalde y concejales fueron despedidos por los orfeonistas
con vivas y aplausos.

Por la noche en la plazuela de Lasala y ¢n la de la Constitucion lu-
cieron iluminaciones. La de las calles también muy espléndidas.

La sociedad Euskal-Billera lucia un bonito arco con la inscripcion
«A} Orfeon Donostiarra». La Sporti-Clai otra muy artistica con la ins-
cripcion «Viva el Orfeén Donostiarra», La Unidn Artesana lucia ilu-
minacién de bombillas eléctricas y arcos de follaje.

Todas y cada una pusieron de su parte lo mucho que pueden para
que el festejo resultara lo que durante unas horas hemos admirado.  *

Es infinito el nimero de telegramas de parabién que se han recibido.

iDonostiarrak ongi etorri!

=
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AL OREEON DONOSTIARRA

Aires triuvunfales

-——

Resuena en los aires azules con himnos de gloria,

La trompa que anuncia vibrante

Llego la victoria;

Llegd la victoria gallarda y triunfante.
Levanta sus ojos solemnes el mistico euskdldun

Y fija, con calma, 4 su lado

Discretas miradas,

Y oyendo animado

Los cantos de triunfo que nacen alegres de todos los pechos,

¢Quién viene, 4 mi patria, pregunta admirado?

¢Resurgen, acaso, del Aitor valiente las glorias guerreras?

Y el pueblo responde con noble entusiasmo,

Ya llega, ya llega de los vencedores del Arte

El bello y glorioso estandarte,

Ya llegan los bravos cantores,

Ornadas sus frentes de gloria y de flores,

Llevando el glorioso trofeo

Ganado en la Iuch1 ganado en hermoso, brillante torneo
Son ellos los nobles cantores.

De un pueblo robusto, patriota y poeta

De un pueblo que vibra valiente y guerrero,

-
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Si huella sus verdes montafias osado extranjero,

De un pueblo risuefio y hermoso y ungido de tierna poesia.....

Que canta con dulce armonia,

Recuerdos y glorias pasadas y ocultas en la lejania.....
Que lleguen triunfantes los nobles cantores

‘Que vibren alegres Jos himnos sonoros,

Los tipicos coros,

Los coros que & veces resuenan

Lo mismo que el canto sencillo

Del tierno y sin par pajarillo.....

Que trina y gorjea, con notas muy suaves, en las arboledas;

Los coros que 4 veces creciendo,

Creciendo, creciendo cual olas gigantes que rompen furiosas

Terminan muy dulces, perdiendo su fuerza con calma serena

Lo mismo que pierden las olas su furia en la arena.. .. '
Del sol esplendente se ocultan los vivos reflejos,

Sus luces oscilan, se apagan del mar a lo lejos,

Las playas serenas

Esfuman sus bordes azules, moradas de bellas sirenas.....
Mas vienen los nobles cantores,

Cual bravos guerreros romanos,

Los nuevos guerreros del Arte;

Ya llega el gallardo estandarte

Cubriendo su lienzo laureles y flores,

Y mientras sus rostros el sol de la gloria

Brillante ilumina con sus resplandores,

Los vascos unidos debajo de los robledales

Celebran la noble victoria,

Cantando inmortales

Aquellos zortzikos tan dulces, tan bellos y sentimentales,

Cantando, con notas brillantes, sus himnos, sus himnos triunfalcs...

MaNUEL Munoa.
| T et
La—t—

Advertencia.—El articulo cuyo encabezamiento dice «Marinos gui-

puzceoanos», es debido 4 la pluma del ilustrado teniente de navio don Emi-
lio Croquer Cabezas,



REVISTA BASCONGADA 529

CURIOSIDADES

LEGISLACION DONOSTIARRA

ﬁt——\

Por Fuero antiguo concedido 4 San Sebastidn hacia el afio de 1 150
le daba facultad don Sancho VII de Navarra para nombrar afialmente
un superior y Alcalde «et ego dono pro fuero populartoribus S. Sebas-
tiani ut in unoquoque anno ad caput anni mutent prepositum et Al-
caldumo», \

Nada habla dicho Fuero sobre otros sujetos, que componian el Ma-
gistrado; solo si hace menci6n del Merino del Rey, Preboste y Almiran-
te; pero consta que en siglos anteriores solia gobernarse la Ciudad por
dos Alcaldes, dicho Prevoste del Rey y doce Jurados mayores y me-
nores.

Del Prevoste se ha tratado bastante en su lugar.

Los Jurados mayores, segin ordenanzas de 1455 comunicaban al
concejo todos los casos que ocurriesen en la Republica; y asi mismo
habian de razonar en Goncejo: tenfan en su poder los sellos v la Bolsa
0 Tesoro.

Los Jurados menores cobraban las contribuciones y derramas: to-
dos ellos entraban 4 la presentacion de beneficios 4 wna con los Bene-
ficiados mismos, conforme 4 la carta-partida del Obispo D. Miguel
Legaria del afio 1302.

Se nombraba también todos los anos Escribano fiel del Ayunta-
miento, escogiéndole de seis propuestos 4 ese fin.

Afio XXVII.—Tomo LIV, 80 Junio 1906.—NGm, 915,
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A todos constituyentes de Republica los llamaban Regidores, como
que todos gobernaban y regian al Pueblo. :

Posteriormente, y segun el actual sistema de gobierno, llegd 4 com-
ponerse la Municipalidad de dos Alcaldes, cuatro Regidores, dos Jura-
dos; un Tesorero que €s perpétuo, y un Sindico Procurador general y
un Secretario 6 Escribano fiel tambien perpétuo, 4 mds de los Diputa-
dos del comiin, que suelen ser cuatro, y los Alcaldes de Barrio reparti-
dos por cuarteles.

El nombramiento de capitulares se hacia en lo antiguo el 27 de
Diciembre, con arreglo 4 ordenanza, pero €n el dia se ejecuta el pri-
mer dia del afio. '

De los dos Alcaldes, el uno es de Alzadas, y hay apelacion 4 su
Tribunal de las sentencias del Consulado, y en siglos pasados se apela-
ba también 4 dichos Alcaldes de las sentencias de.varias Republicas
fundadas al fuero de San Sebastian, como Oyarzun, Renteria, Herna-
ni, Zumaya, Zarauzy Guetaria, yendo 4 la corte las causas en tercera
instancia; pero los vecinos de la Ciudad, que obteniendo cartas de la -
Chancilleria del Rey reconvinieren 4 otros vecinos ante los Alcaldes de
ella, y Prevoste, si se sentian agraviados, debian recurrir 4 la Corte o
4 1a Ciudad de Jaca, segtin ordenanza confirmada por el Rey D. Juan
11 en Soria, 4 16 de Septiembre de 1447: cosa que a la verdad parece
extrafia, y més estando San Sebastidn con lo restante de Guipuzcoa
agregado 4 la Corona de Castilla: mds como expresa la propia orde-
nanza, esto sucedia asi por ser poblados los de Sun Sebastidn al
Iuero de Jaca, conforme se dijo antes. '

Los alcaldes de San Sebastidn solian tener antiguamente su Tribu-
nal en tablados, que se levantaban 4 las puertas de sus casas, costuiv-
bre parecida 4 la de los hebreos, y otras naciones cuyos magistrados
administraban la justicia en publico, y 4 las puertas de sus ciudades:
cada tres meses se les mandaba a dichos Alcaldes hacer pesquisa gene-
ral sobre cualesquiera delitos que se hubiesen cometido en la Republi-
ca y mereciesen castigo: ningun vecino, sin permiso de los mismos
Alcaldes, podia abogar contra otro vecino, y 4 favor de extrafio segun
otdenanzas del mismo afio de 1447.

Los Alcaldes de hermandad solian ser nombrados, lo mismo que
los ordinarios, cuando residian en la Ciudad. Todos los capitulares,
luego que fuesen elegidos, juraban la fidelidad de sus oficios «y qué
non lo dejarian de lo ansi facer por interese, nin por otra razon algund
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en ello que pecharian, ¢ pagarian por cada vegada diez mill mrs. para
los muros ¢ cerca de ¢sta dicha villa, ¢ los guardamares de ella::::».

» Cuando se congregaban en Junta plena dichos capitulares con los
vecinos solia ser cerrando las puertas de las murallas, conforme el uso
de aquellos tiempos.

Aunque San Sebastidn fué uno de los pueblos que mas tarde en-
traron en la hermandad de la provincia de Guiptizcoa, como advierte
Garibay, no obstante por ser la poblacién mds principal de ella, gozan
sus alcaldes y procuradores junteros el primer asiento y voto en los
Congresos de dicha provincia: lo que sucedia lo mismo, aun cuando
la villa de Tolosa tenfa mds fuegos que San Sebastidn, 4 saber, aquélla
356 ; fuegos, y esta 213 § por las familias'y hogares de aldeas subordi-
nas 4 su jurisdiccion, y que en el reinado de Felipe 11 se eximieron le-
vantindose con titulo de Villazgo. En el dia San Sebastidn vota con
194 ; fuegos, v Tolosa con 155.

Tambi¢n es San Sebastidn uno de los cuatro pueblos donde debe
residir el Corregidor y su Tribunal, por tandas, con la Diputacién or-
dinaria de la provincia, siguiéndose todavia esta costumbre; aunque
se haya solicitado varias veces la fijacién perpétua del Corregimiento
en sola una de las Republicas.

Por una cédula de Carlos V de 1528 aparece que el Corregidor de-
bia residir en San Sebastidn durante el tiempo de guerra.

a demas si todo lo non asi guardasen & cumpliesen, fuesen negligentes

Los Corregidores no se establecieron en Guiptizcoa permanente-
mente hasta el reinado de Henrique IV, pues segun la ordenanza 66
del cuaderno del Dr. Gonzalo Moro, de 1397, consta que por aquellos
tiempos 4 veces solia haber Corregidor en la provincia, y 4 veces me-
rinos, como en efecto lo fueron D. Beltran Perez de Guevara, Pero
Lopez de Ayala y otros.

También hubo ocasiones en que se enviaban adelantados mayores -
de Guiptzcoa; tal fué¢ Rui Diaz de Roxas en el reinado de Henrique II
que muri6 peléando varonilmente con los guipuzcoanos contra los na-
barros, afio 1377, cerca de Viana, cuando segufan al Infante D. Juan L®

Joaquin ANrtoniO DE CaMINO.

=332 -1 EC&ee-

(1) Chronica de Henrique II. D. Pero Lopez de Ayala, al dicho afio»
capitulo V. N
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GIPUZKORKO GIZONAK

XI

L

Lezoko Erria ondratu izan dute anitz bertan jaiotako seme argi-
dotarrak gudako egikera-etan ez ezik, letra-etaco lanbidean ere. On
Juan Martinez de Lezo, Eliza bereko Erretorea, izanik gizon balerosoa
- eta )alot—errlaoanontz amodiozko naitasun’ bero- bizi gartsuarekikoa,
milla bosteun ta ogeigarren urtean, Franzesak Ondarribi-alderontz
azaldu ziradenean, Erri mguruko jendea sutunpadiarekin arturik, Olear-
soko mufiora igo, ta eraso izan zion etsaiari pom/kl baita atzeratu ere
kalte andiak zituela. ‘

On Dommgo de Lezo Kuzkon Obispo zegoela ill zan milla bos-
teun berrogei ta amabigarren urtean. On Lope Isasti, Benefiziadu Eliza
berekoak izkribatu izan zeban Probinzia Gipuzkoaren kondaira, milla
seieun ogei ta bost garren urtean, eta arkitzen da oraindik moldizkida-
tu bage, zefia amar onza urre pagatunk eraman izan zeban Madrillera
bertan bizi izatez zegoen Euckaldun ernai batek milla zortzieun ogeita
amairugarren urtean. On Franzisko de Gainzak izkribatu zeban Irun-
aranzunena, zefiari deitzen dion bere Erria, jaioa dalarik Lezon, milla
seiun berrogex ta emezortzi garren urteko azaroko illaren /a/ploarren
egunean; beraren egitadea moldizkidatu zan Irufiean mil'a zazpieun ogei

ta emezortzigarren urtean. Erru andiko Juanot de Billabiziosa nagusie- -

na izandu zan Probinziako Eskuadra baten Jeneral izendatua milla bos-
teun laurogei ta bigarren urtean Franzes-en kontra irtetcko. San Migel-
ko Ugartearen urrean egin zuten batalla, eta Juanot garaillari ill zan
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ondra andian bi bala alkabuz-ekoakin. Errege Jaunak saristatu zeban
beraren balorea onen seme on Migel- engan, zefia iritsi zan Almirante
izatera. Orobat izan ziran Juanot chikia ta Juanecho, guztiak lenen-
goaren ondorengoak, beste geiagorekin itsasgizon ernai azkar gudari
gogorrak. ‘

Mondragoiko Erriak seme argidotar anitz eman izan ditu gai as-
kotarako. On Kristobal de Mondragon eta Otalora izandu zan Flandes-
ko gudaetan serbitzo andiak Erregeri egin ziozkana, zefiaren leialtade
ta balorea izanik gaifi gafiekoak bere agindeko zaldidiarekin porrokatu
izan zeban Konde de Mauriziorena, Felipe de Nasauk gobernatzen ze-
bana, eta ill zan milla bosteun, laurogei ta amaseigarren urteko illbel-
tzean, bere azafa andiaren oroitpena beti betiko uzten zebala. Maistre
de Kampo on José¢ de Garro jaio zan Mondragoin milla seiun ogei ta
irugarren urtean, eta izandu zan Gobernadore Tukuman, Buenos-Aires,
eta Chilen zefia ill zan Probinzia onen Presidioetako Kapitan Jeneral
zegoela. Maistre de Kanpo Jeneral on Franzisko de Ezteibar zori onean
izan zan Erregeren indar leorreko ta itsasokoen agintari Filipinas-etan
Chino eta Ingelesen kontra, non egin izan zituen serbitzo andiak ogei
ta bost urtean, eta emendik biurtzen zala ill zan Berakruz-en milla
seiun irurogei ta bederatzigarren urteko uztaillaren emezortzigarren
‘egunean. Jeneral on José de Iramain ill zan Potosi-fien milla zazpi eun
ta berrogeigarren urtean. On Migel Ruiz de Otalora, Eronle Irufiean,
Dianagusi Mejikon, eta goienengo Konseju Gaztelakoa izandu zan on
Domingo de Okariz, eta bere anaia on Rodrigo de Okariz izan ziran
Ministro, Konseju erreal berean. On Juan de Andikano, Konde de
Monterron, milla seiun, laurogei ta amaikagarren urtean izandu zan
aipatu dedan azitzafiakoa. On Pablo Antoni de Ondarza konseju azien-
da errealekoa. Esteban de Garibay y Zamalloa; mundu osoak daki Eus-
kaldun garbi au zala argidotarra izateaz landara guztiz ernaia. Egia zier-
toro onen sinistmenerako entzun bear dezute zer esaten daben Espafia-
ko Itztegi Luzeazaltar Kondairazkoa bigarren tomoan ogei ta-amairu-
garren orrikatik aurrera. ;

«Esteban de Garibay y Zamalloa, el cual considerando las fibulas y
consejas que afeaban y aun desfiguraban los verdadercs hechos de nues-
tras memorias historicas, la poca 6 ninguna diligencia de los escritores
en reconocer los archivos, y en ellos los documentos coetaneos, y co-
nociendo el vacio inmenso de nuestra historia nacional, y que Espafia,
rica en acciones y acaecimientos gloriosos dignos de la posteridad, ca-
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recia de una obra metadica, trabajada con critica sobre instrumentos le-
gitimos y originales y que los abrazase todos, acometio el primero la
ardua y gloriosa empresa de escribir el compendio historial de estos
Reinos, y le concluyé felizmente en Mondragon con tanto mayor mé-
rito, cuanto mds grandes y multiplicados fueron los obstaculos que tubo
que vencer su loable constancia, comenzando desde luego un camino no
hollado ni trillado hasta entonces; reconocié archivos, emprendi6 via-
jes, sufrié repulsas, y sin interes, ni auxilio ni proteccion, animado de
un amor verdaderamente patriético, y de aquel moderado deseo de glo-
ria y honor que es licito apetecer, perfecciond y publico su Historia
General de Espafia. Y aunque muchos claros varones, tomdndole por
modelo y dechado, trabajaron con infatigable zelo por espacio de dos
siglos historias generales y particulares de nuestia nacion, la de Gari-
bay, no obstante de ser la primera y mas antigua, deberd siempre estu-
diarse y consultarse por los que aspiran al conocimiento del importan-
tisimo ramo de la historia. Tan cierto es que la de Garibay, ademds de
su buen lenguage, generalidad y método, estd sembrada oportunamen-
te de exquisitas noticias, que con dificultad se hallaran en otros histo-
riadores. M.».

Ezta gichi autormen au Erdaldunak egitea Euskaldunarentzako.

IzrUETA.
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MIS OCIOS

(CONTINUACION)

Ocio xxv.—Un dia nos paseibamos juntos D. José de Goya, oficial
de la Biblioteca Real, (después Abreviador de la Nunciatura) y yo: y
hablindome de la traduccion, que entonces estaba trabajando, de las
obras de Julio César, me ponderd lo que le habia costado el encontrar
los equivalentes castellanos, de las mdquinas, armas ¢ instrumentos bé-
licos, y la desconfianza, en que se hallaba de la propiedad y exactitud
de su trabajo; y dijo, que me habia de entregarlo, para corregirselo: lo
que sintio mucho haberse frustrado por mi ida 4 las Canarias.

Ocio xxvi.—Conocia yo la Zspaiia sagrada, las Reinas Catdli-
cas; y otras obras del P. misionero Florez Agustiniano, cuando me pre-
senté una manana en su celda de San Felipe el Real de Madrid; y le
dije: No llevaba otro objeto que el de conocer una persona de sus luces.

Me agradecié mucho la visita, aunque de pronto me dijo, que no
gustaba de Larramendi, Oiaeta y otros guipuzcoanos. |

Me franqued su libreria, su monetario, y otras curiosidades; cuan-
do le conoci era ya muy viejo, y estaba mal con Zarramendi y Ozae-
la porque escribieron de la Cantabria contra #lorez, y tenia otro re-
sentimiento mds, como todos los de su orden, contra Zarramendi, y
es que por aquel tiempo habia en Salamanca un joven agustino, teélo-
go, muy lucido; pero tan altanero, que tenia humillados, é incomoda-
dos 4 los de las demds 6rdenes religiosas: los cuales en unas conclusio-



536 EUSKAL-ERRIA

nes priblicas suplicaron al P. Larramendi (el mejor y mds sereno y de-
sahogado ergotista, que entonces se conocia en aquella universidad) se
encargase, por todos, de humillarle, y efectivamente Zarramendi dejo
humillado al agustino.

Ocio xxvir.—Otra ocasién fui 4 la celda del P. también Agustinia-
no, bien conocido por autor del periddico titulado £7 A pologista Uni-
versal (semejante en el objeto al diario de los Literatos de Madrid-
del tiempo de Felipe V), también autor de la Crotalogia, etc., en el
convento de dofia Maria de Aragon.

Era hombre tan chistoso en la conversacién, como por escrito, y te-
nia la particularidad de que le crecian y menguaban los labios, todos
los meses, con el creciente y menguante de la luna.

Ocio xxvii.—Cafuelo, autor del apreciable periddico titulado £/
Censor, amigo mio, fué un hombre de poca erudicidon; pero muy filo-
sofo, y pensador.

Se lo dije asi un dia en el paseo 4 cierto Canario, que se me inco-
modd sin otra razdn, que la de haber titulado en otro tiempo, ¢/
Pensador, un periddico suyo su paisano: (lavijo, célebre traductor
de la Historia natural de Bufon.

Ocio xxix.—Cuando me presenté al conde de Campomanes, soli-
citando alguna de las plazas togadas que se iban 4 consultar, al tiempo
de la creacidn 6 ereccidon de la nueva audiencia de Cdceres, habia yo
puesto memorial para cualquiera de ellas, inclusas la regencia y la fis-
calia: y el conde me dijo: «<Hombre, vuestra merced pretende hasta la
regencia.» Yo le respondi: «Una cosa es, sefior, que yo la pretenda, y
otra quc la Cdmara me consulte para ella, y el Rey me la dé. Bien sa-
bido es, que, segun nuestro refran, del dicho al hecho hay mucho
trecho.

Ocio xxx.—D. Simén Aragorri, marqués de Iranda, tenia mesa
abierta todos los dias.

Un dia concurrimos 4 ella, sin saber unos de otros, y sin convite
particular, el enviado de Inglaterra, M. Liston (amable sujeto), el de
Rusia (1) (que también era apreciable); el teniente general espafiol (fis-
cal militar del Consejo de guerra) D. Luis Urbina, el director de co-
rreos D. Francisco Escarano, el consejero de Indias D. Bernardo Iriarte,

(1) Se llamaba, si no me engafio, M. Zenovieff.
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¢l brigadier Castafios (hoy capitin general duque de Bailén), ¢l coronel
Cotarro, y un cierto cénsul general (cuyo delicadisimo y quisquilloso
genio ignoraba yo hasta aquel dia); y yo.

Cada uno iba ofreciendo 4 los concurrentes, de los platos que le ponian
delante.

Pusiéronme 4 mi entre otros, uno de $esos. :

Fui ofreciendo de ¢l sencillamente, como lo habia hecho de los de-
mds platos 4 los concurrentes.

Unos tomaron, otros no, pero ninguno se dié por ofendido con la
oferta hasta el indicado cénsul general, el cual me respondid con aire
enfdtico y misterioso: «Muchas gracias, los tengo.»

El marqués de Tranda, diestro cortesano, y que como amo de casa
siempre presidia su mesa, luego que oyd, me dijo al instante: »Déme-
los vuestra merced 4 mi, Zuaznavar:» y corté con su prudente, feliz
ocurrencia, un lance, que sin el, pudo por mi juvenil inadvertencia
haber sido pesado. , : :

Ocio xxx1.—Estaba conmigo de posada en la calle del Gato de Ma-
drid un clérigo alavés, contemporineo mio en Ogate, que murié de
dean de la santa iglesia de Maracaybo, hombre muy escrupuloso, el
cual, cuando yo substituia la citedra de derecho natural y de gentes en
los reales estudios de San Isidro, me veia cada instante leer el Becaria,
Coccei, y otros autores, y no me decia nada. Pero un dia que me vid
4 vueltas con las Prelecciones de Heinecio 4 Grocio de Jure belli et
pacis y & Pufendorf de officio hominis et civis, que acababa de com-
prar, sali6 de casa muy pensativo, y al cabo de rato se retird 4 decir-
me, que aquellas dos obras estaban prohibidas por la inquisicién, y que
asi, 6 hiciese una declaracion espontdnea en aquel tribunal, entregan-
do ambas, ¢ ¢l, aunque con harto sentimiento, no podia menos de de-
latarme. : (

Insistié tanto en ello, 4 pesar de mil consideraciones que le hice,
que me vi precisado. 4 entregar las dos obras 4 la inquisicién el mismo
dia en que las compré, declarando que ignoraba estuviesen prohibidas;
lo que sinti6 mucho el joven poeta don Tomds Iriarte, mi amigo,
cuando lo supo y lo vituperd altamente con su gracia acostumbrada.

Ocio xxxi1.—Vacé una plaza de oficial de la secretaria del despacho
universal de Gracia y Justicia, siendo ministro el marqués de Bajamar,
cuando la Reina dofia Maria Luisa concurria ya al despacho con su es-
poso Carlos IV; propuisome el ministro para ella y la Reina le respon-
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dié: «Ya te he oido varias veces que Zuaznavar es sujeto muy reco-
mendable y cfectivamente hemos de colocarle cuanto antes, pero la pla-
za vacante de la secretaria es mejor proveerla en Teran. Toma su me-
morial, inférmate de sus circunstancias.»

El ministro se informd y dejé correr seis meses sin hablar de seme-
jante vacante, hasta que un dia de despacho le pregunté la Reina mis-
ma, si se habia informado, y el ministro le respondié que habia hecho
lo que S. M, le habia mandado; pero que si S. E. habia de ser respon-
sable de lo que pasase en su secretaria, no podaia menos de darme 4 mf
la preferencia respecto de Teran; pues éste era un mero oficial de mi-
licias sin ciencia tedrica ni prdctica 4 quien no conocia, y yo era un le-
trado, y ya prictico en quien tenia total confianza, porque me conocia.

«Decision real. A Zuaznavar se le ha de colocar cuanto antes; pero
Teran queda desde luego oficial de tu secretaria.»

Se retird el marqués del despacho 4 su casa, donde nos estaban sir-
viendo el refresco en la cocineta, 4 la marquesa, (entonces conocida por
Chomba Daoiz) 4 su hermana la condesa del Asalto, 4 su hermano el
general de marina Daoiz, 4 su primo y mi intimo amigo el oficial de la
secretaria de Gracia y Justicia don Ignacio Luis Mifiano y 4 mi; y el
marqués, luege que se puso de espaldas al fuego en pie con los brazos
cruzados para atrds, encarindose conmigo dijo: «Por vuestra merced
acabo de llevarme un rato bien malo;» y refiri6 el caso desde su origen,
como queda dicho.

Ocrio xxxii1.—Muchas veces comimos juntos en casa de mi amigo
y favorecedor el teniente general don Domingo O’Reilli, gentil-hombre
de cdmara al servicio del infante D. Antonio, el médico D. Timoteo Os-
canlan, el P. Conelli, dominico, y el P. O’Higins, carmelita descalzo,
y ninguno de estos tres irlandeses quiso publicar sus respectivas obras,
Oscanlan acerca de la inoculacidn y los dos padres su arte y su dic-
cionario de la lengua inglesa y espaiiola, sin que yo se las corrigie-
se en cuanto al modo de producirse en espafiol correcto.

Ocio xxxiv.—Don Eugenio Izquierdo, director del gabinete de
historia natural de Madrid, hacia particular aprecio de mi, por el que
veia que hacia el marqués de Iranda,

Cuando propuso al ministro de marina, Valdés, el fomento de la mi-
neralogia en Espafia, dijo al marqués que como quiera que con el tiem-
po seria necesario formar unas ordenanzas sobre la materia, pensaba
proponer al ministro me enviase pensionado 4 las naciones extranjeras



